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bélyegdíj fizetendő. 

A nemzeti gyász alkalmából.
Valahányszor egy-egy nagy em

ber a  negyven év előtti korszak egy- 
egy késő maradványa kidől közülünk, 
mindannyiszor fölmerül a kérdés: lesz-e 
a ki helyét betöltse. S mindannyiszor 
az a válasz, hogy nem lesz. A jelen 
korszak, a mint már bevett szólássá 
vált, meddő a nagy tehetségek dolgá
ban. Azt mondják, van ennek val ami 
természetszerű életta ni oka, hogy, va
lamint nagy fák kidőlte után apró sus
nyók sarjadzanak föl, épen úgy törté
nik az emberek közt is. De ez a has
onlítás ig en erőltetettnek látszik. Azt 

hisszük, hogy a születések közt a nagy 
tehetség mindenkor képviselve van bi
zonyos arány szerint. Csakhogy a láng
ész úgy jelenik meg a népesség mér
véhez , mint az arany a kőzetben:  
gyűszűvel jut egy vékára. Ehhez járul 
még nálunk más körülmény is. Sok 
nagy tehetség van köznépünk közt, a 
mely nem nyeri meg a kellő kiműve
lést és így a nemzetre nézve értéktelen 
marad. Valóságos typicus alak Magyar- 
országon a parlagon veszett genie; 
olyan ember, ak i lent maradt a köz
élet porában, holott nagy tehetségek 
nyomai látszanak meg rajta . Ki ne 
emlékeznék a juhászra, a k i  írni ol
vasni nem tudott, hanem képes volt

bankót hamisítani; vagy egy másikra, 
a k i egyszerű bécsi bicskával bonyolult 
gépszerkezetet készített fából. Paraszt 
verselők pláne minden városban falu
ban találhatók. Mi lehetett volna mind
ezekből, ha megkapják a kellő kiművel
tetést?! Amint hogy n émelyikből lett 
is, mint pl. Kis György hírneves szob
rászunkból, a k i 18 esztendős koráig 
libapásztor volt. 

Ezekről mondá a költő, a magyar 
nemzetről szólván, hogy:

Szellemének országában 
Hány rejtett kin cs és gyémánt van,
De ezek maradnak ott lenn...

A társadalomnak kötelessége volna, 
mindenkinek megadni a kellő kiművel
tetést s elvezetni legalább annyira, a
honnét már a maga lábán tudjon to
vább haladni. -  A h elyett azonban 
mit látunk országszerte?  Megvannak 
az iskolák; egyes testületek, vagy az 
állam nagy költséggel fölállítják s fennt
artják azokat s m é g is  az iskolázat

lanok száma légió. Nem kell messze 
mennünk, csak nézzük a magunk vá
rosának példáját. Itt van egy minden 
kellékkel eléggé fölszerelt főiskola s  
15.000 lakos közül jár bele (a hely
beli tanulókat számítva) 50— 60, tehát 
ezer közül alig 4.

A nagy halottnak, a k it  a múlt 
kedden tettek le az örök nyugalomra, 
szavajárása volt tanárkorában: 

"Tanuljatok, mert e m b e r r e van  s z ü k
s é g ! " -  Most s okkal inkább van 
szükség emberre, mint valaha. Mert a 
nemzeti haladás csak akkor válik iga
zán tén n yé, ha az értelmiség mind 
szélesebb kört foglal el a  lakosságban. 
Őseink fegyverrel küzdöttek hazájuk 
boldogulásáért, de ennek a kora lejárt; 
a haza ügyét ma már csak tanulással 
mozdíthatjuk elő. A kard helyét a könyv 
foglalta el s a dárdánál hatalmasabb 
lett az író toll. Ezekkel felfegyverkezve 
kell most a harczot folytatni az ellen
ség ellen. Mert a hódító is ily fegyve
rekkel tör ellenünk.  A háború most 
békés  úton, a tudomány eszközeivel, 
hangyamunkával folyik ellenünk s mi 
lesz belőlünk, ha ma nem tudunk eléje 
hasonló fegyverrel kiállani a síkra.

Csak szét kell nézni hazánkban, 
hogy belássuk, mennyire meghátráltak 
már soraink eddig is ez újfajta háború
ban. A közélet, tudomány, művészetek, 
ipar és kereskedés mezején jó részt 
idegen jövevények, vagy ezeknek ma
radékai foglalják el a tért, Idegen ne
vekkel találkozunk mindenütt. A ma
gyar  ember megmarad parasztnak, 
napszámosnak, s a társadalom kiváló 
helyeit, a nagy jövedelmet nyújtó ke
resetmódokat azok foglalják el akiket 
a haza földjéhez nem köt semmi, a kik 
veszedelem idején s a megpróbáltatás

T Á R C Z A

A ra n y  J á n os cs a lá d i  é l e te .
I fjú korában gyönyörű deli fé r f iú  volt 

Arany J ános, a m i r ő l  kiki m eggyőződhetik, 
ha egy pillantást ve t az ő ifjúkori a rczm á
sá r a .  Az  ifjúság lángja s a költészeté égeté 
k eblét, de ő még akkor alig érté me g a Múzsa

 h ívó szavát . A valláso s  szent szemére m tűzénél
 é rlelé a lelkében felfakadó tiszta érzel

meket, mígnem felcsillant előtte is a földgömböt
 term ékenyítő  szere lem napja. És 

A rany János ekkor ke zdett azzá lenni, a m i; 
-megérté magá t, s  megindult a költő , mert is
ten mondá neki ;  Eredj! teremts  örömöke t és 
kínokat.

E r c s e y  J ú l i á t  látta a  szerény környe
zetű és természetű Arany János, s ekkor tá
m adt világosság lelke zűrjében. A szerelem 
szentelé költővé Arany János t is. A legtisz
tább ábrándos szűz szerelem.

Ercsey Ju l ia Szabolcs megye e lsőrangú 
n emesi családjai egyikének szülöttje volt. E 
család tagjai közül a magyar tudományos aka
démia megalakulásakor már egy a tagok közé 
soroztatott. Egy másik E rcsey a tiszántúli ke
rület ülnöke, s mint én tudom, épen ez utóbbi 
volt az árva Ercsey Julia gyámja, ki a bájos s 
művelt húgot természetesen saját urí rangjá
hoz méltó férfinak szánta. A szép Julia  nem
csak művelt volt, de a valódi mű veltség ra
gyogó gyémántját egyszerű foglala tb a n  is fel 
tudta fedezni, s erélyes lélekkel is b írt,  
-  hatalmas gyámja ellenére is  Szalonta egyszerű 
j egyzőjének nyújtani kezét.

Arany n a g g y á  lételének titkáról is el
mondhatjuk (de itt a nemesebb értelemben) 
Dumas e szavait: " K e r e s d  a n ő t !"

Nem mondom, hogy Er c s e y Julia v e t é  
Arany ke blébe a költői szikrát, ezt az ég veté 
oda, ki a költőt te rem té . De azt állítom, hogy 
a nő  m a g a s z t o s  s z e r e l m e  t e t t e  ő t  a 
h a z a  e l s ő  k ö l t ő j é v é .

Arany imádattal szereté nőjét, leányát 
J uliát nem apai, hanem költői (m in t költemé
nyei is tanúsítják) le lkesültséggel halmozá el 
s ennek halála utá n örök gyászba borult utána 
nagy költő i sze lleme.

Arany költő volt mint  h a z a f i ,  mint  
f é r j ,  mint  a p a  és mint  n a g y a p a .

Én láttam sokszor, midőn egyetlen 
unokája az elhunyt  Julia  gyermeke a karos
székben ülő nagyapát fejétől lábai hegyéig 
csókolgatá, s ragyogó hízelgéseivel a nagyon 
korán redőkbe vont homlokra egy-egy derü l t  
vonást varázsolt. A kis Szél Piroska, a  kis 
unoka volt azon ragyogó csillag, ki az ifjú 
anya korán elhunyta miatt homályba borult 
látkört fel-felderité  a  nagyszülők egén .

Csak te rmészetes, ha most a nagy férfi 
halálakor sokan szeretnének közelebbi adato
kat tudni azon nőről, ki virágzó ifjú korában 
(ama régi korban , mintegy 4 tized előtt, mi
dőn még a kisváros i jegyző oly k is pontnak 
tekintetett, s egy kerületi ülnök húga a  fénylő 
kisasszonyok közt tündöklött) a rangi előíté
letet lemosolyogva, em elkedett kebellel kezet 
nyújto tt  egy szegény ifjúnak, kinek egyedüli 
gazdagsága szerető, nemesen érző, becsületes 
szíve volt. Keze t nyújto tt m int házastárs, ő 

nem  hitvány kényelm et, hanem egy be c s ü
letes férjet választo tt  inkább.

A ranyné nagyszerűn futotta meg h itvesi 
pályájá t. A szerelem mosolygó virága i közt. 
vezeté ifjúságában az ég ré tegeibe lebegni 
szerető költőt. A forradalom zivatarában m int 
valódi hősnő tudta azt az alkalmatlan kutatók 
előtt  fejtegetni. Min t leányát gyászo ló  apát 
úgy vigasztalni, hogy saját könnyeit a meg
tört szívű anya e lrejté , nehogy azzal amannak 
bánatát  tetézze. É s m indezt, midőn a kedves 
férj testileg m ár csak rom  volt. - Sok nő el
m ehetne Arany Jánosnéhoz m egtanulni tőle, 
hogy kell ápolni éle ttá r s á t! A h ű  n ő  ápoló 
keze nyújtotta még évekig azon drága életet, 
m elyre a  sors csapásai o ly  súlyosan nehezül
tek. A term észet m ár évek előtt kim ondta a 
nagy költőre az enyészetet, a nő, ki egykor 
ifjan szerelmével költői lelket lehelt bele, agg 
korába n gyöngéd női gondozásával még né
hány év e t toldott életéhez.

Egyik előkelő rokona Aranynénak, ki 
mindfent elkövetett A ranyék öss ze kelésének 
m egakadályozására, s annak m egtörténte után 
az ifjú párt rokonságából is kisorozá, későbbi 
években Budapesten m int nagy hivatalnok 
élt. A ranyék is o tt laktak m ár akkor. A büszke 
rokon felkeresé őket s a köztisztelettel kör-| 
nyezett  költőnek rokoni szere tetét kéré. Arany 
nyájasan  fogadta lakásán a nagyságos sógort, 
de azt  soha m eg nem  láto gatta. A ranyné ba
rá tnőm a  meg tért bácsiékat vigasztalta 
férje helyett is egy-egy látoga tással.

K a r a c s T e r é z .



napjaiban  ép úgy elpárolognak ismét, 
mint a h o g y  idejöttek. 

A magyar nemzet csak négyszáz 
esztendővel ezelőtt i s  nagy volt és ha
talmas;  ma kicsiny és gyönge . Mi volt 
a régi Magyarország nagyságának és 
hatalmának titka? Az, hogy akkor a 
magyar ember a legkülönb volt az 
egész világon abban a mesterségben, 
moly akkor a nemzetek fölényét bizto
s ítá : t. i . a fegyv erfogás és hadakozás
ban. Ma nem ez  biztosítja a nemzetek 
fölényét, hanem a tudomány és mive
lődés. S elmondhatjuk-e most, hogy 
népünk tudomány és ismeretek tekin
tetében legkülönb az egész világon?  
Épen ellenkezőleg. E részben nagyon  
is az utolsók közt állunk. Ez magya
rázza meg azt, hogy nemzetünk, m ely  
hajdan a fél Európának parancsolt, 
most oly alárendelt helyzetet foglal el 
a többi népek sorában. 

Az ország dolgát sokan "intézik " 
mindenütt s nálunk is. Nincs oly össze
jövetel sem kaszinóban vagy körben, 
sem kovácsműhelyben vagy malom 
alatt, hogy ez a tárgy elő ne fordulna. 
Magyar e mber már megszokta nagyot 
búsulni a haza sorsán, -  mikor ráér. 
Szeretne is segíteni rajta; ha tudna. 
Csakhogy közembernek nem adatik 
belemarkolni a kormánykerék b e; tehát 
csak úgy szóval  "teszi a  törvényt." 
Pedig ez n e m  sokat ér, mert csele
kedni kellene ah elyett, hogy beszélünk. 
Van arra mód, hogy közönséges ha
landó is tényleg befolyjon nemzete sorsának és jövőjének intézésében.Mindenkinek van erre annyi befolyása, amennyi egy embert éppen megillet. kiki ronthat vagy javíthat a közállapotokon egy emberre valót. Attól függ ez, hogy milyen maradékot nevel a jövőnek maga helyett.

ha különbet nevel, mint aminő maga volt, akkor megtette kötelességét s nyugodt öntudattal térhet meg őseihez.

E megdöbbentő gyászhír érkezett e hé
ten az ország  fővárosából. Arany János, a 
nemzet legnagyobb költője, a m agyar geniusnak

 az irodalom terén legkiválóbb képvise lője 
n incs többé. Lesújtó csapás érte a m agyar nem 
zetet  ez egyik legjobb és legnagyobb fiának 
h a lálával. Azon dicső korszakból, mely nagy 

szellemekkel oly bőkezűen ajándékozta m eg 
n emzetünket, mely egy Széchenyit, Kossuthot, 
Deákot, Eötvöst, Petőfit, A ranyt, Jókait szült, 
alig van m ár egy-két élő emlék. A nagy fér
fiak korszakára törpe utódok nemze déke követ
kezett, kik fel sem bírják többé em elni azt a 
zászlót, melyet amazok oly fennen lobogtattak. 
A k ik  közülők fennm aradtak m ég, úgy tekintünk 
rájok, min t  óríásokra ,m in tegy  csoda-kor szülöt
teire, am in ő k  nem tám adnak többé. 8  midőn 
egy-egy kidől), ijedve nézünk szét, hogy nem  
sokára magunk m aradunk és nincs sehol senki, 
a k i a nagyok és dicsők nyomdokába lépjen.

Arany János okt.  22-én vasárnap 3/4 12 
ó rakor halt meg. 66 évet é lt, teh á t még nem

volt oly idős, hogy m unkásságának folytatása 
várható ne le tt volna. 1878. őszén kapta m eg 
először a tüdőhurutot, m ely a sírba vitte . A z
óta folyton betegeskede tt. Nyaranta m ég csak 
m egv o lt; ilyenkor a M argitszigetre  költözött 
ki lakni, mely kiválóan kedvelt tartózkodó helye 
volt, de télen sokat szenvedett; órákig tar tó 
köhögés fogta el, azonkívül régi m ájbaja ki
újult s látása és hallása m eggyeng ü lt.

Az idén is a M argitszigeten  nyaralt, 
honnét egészen felüdülve tért vissza az ő s szel. 
Délelőttönként, napos verőfényes  időben gyak
ran sé tálgatott a dunaparto n, egyedül, vagy 
unokája társaságában. Október 9-én volt k int 
utolszor s ekkor annyira m eghűtötte m agát, 
hogy baja egé sz erővel vissza té r t s azután a 
betegség rohamosan erőt vett  rajta. Október 
2 1-én szombaton m ég olvastatott m agának a 
hírlapokból, vasárnap reggel is fölkelt, sőt pi
pára gyújto tt, de már délfelé erős köhögés fogta 
el. F ia  volt m ellette s kérte j öjjön be a háló
szobába. "Hisz akkor  nem  ta rt 4 - 5  óráig 
se m "  m ondá halk hangon és összerogyott. E z 
volt utolsó szava. M ire bevitték m ár halva volt.

A gyászhír  villámgyorsasággal terjedt 
el vasárnap a fővárosban. A rokonok és ism e
rősök siettek  részvétüket a  m egszomorodott 
család előtt kifejezni. A királytól és királyné
tól szintén érkezett részvét távirat,  szintúgy a 
m iniszterelnöktől, a főváros hatóságától stb.

A költő holttestét hétfőn délelőtt az aka
dém ia oszlopcsarnokában közszemlére  helyez
ték k i;  itt feküdtek ravatalon Toldy, Deák és 
Csengery is. A  főváros  a költő sírem lékére 
1000 frtot szavazott meg. A tem etés költsé
geit az akadémia akarta viselni, de a költő 
családja n e m  fogadta el ezt s azé rt az akadé
mia 1000 frtot szavazott m eg a költőnek eme
lendő é rcz szoborra. E rre  a fővárosi hírlapok 
szintén gyűjtést indítottak, mely eddig is szép 
eredm ényt mutat föl.

Arany János 1816-ban születe t t  N agy-S
zalontán a hajdú városok egyikében. Szülei 

s zegény em berek vo lta k ; atyja Arany György 
egy kis bogárhátú viskónak s valami k e vés 
földnek volt tulajdonosa. M ind a ty ja , m ind 
anyja m ár öreg em berek voltak, m időn e fiuk 
született. Szegény sorsuk daczára, mivel János
ban szép tehetség  je le lt látták, tan íttatták  őt a 
Szalontai kis gymnazium ban, honnét a  f iú  
Debreczenbe került. M ár szalontai diák korá
ban verselgete tt  s Debrecze nben is folytatta 
ezt, úgy hogy ta nárai sokat tarto ttak  a te h e t
séges fiatal em berre . S z e gény sorsa azonban 
arra  ké nyszeríté , hogy egy időre felhagyjon 
tanulással s azér t  egy évre kim ent tan ítónak 
K is-Újszállásra, a h o l  akkor Török Pál je len 
legi szuperintendens volt a rektor. I tt Arany 
sokat tanult s  m időn egy év m úlva visszatért 
Debreczenbe tanulm ányait folytatandó, fej e 
már tele volt ábrándos tervekkel s nagy rem é
nyekkel. Festó vagy szobrász szeretett volna 
lenni, vagy olyan pályán működni, a hol hirt, 
d icsőséget szerezhet. Egyszerre csak tanárai 
nagy bám ulatára kilépett az iskolából s színész
nek csapott fel. E pályán sok nyom ort szenve
dett s végre is Szathm árról gyalog, zsebében 
1 húszassal indult haza Szalontára. Anyja már 
ekkor m eghalt ;  atyja megvakult s így ő elh a
tározta, hogy gyámola lesz és otthon marad. 
Először tan ító, majd városi írnok lett; később 
jegyzőnek választatták. Ez állom ásban lépett 
föl először mint író, kezdetben egy népies el
beszéléssel, majd az "Elvesze tt A lkotm ány" 
czímű ism ert m űvével, mely utóbbi pályad íja t 
n y e r t  A közfigyelmet azonban "Told y "-val 
vonta m agára, melynek m egjelente után Petőfi 
lelkesülten üdvözlő az új pályatársat. Szalon- 
tárói a forradalom után N.-Kőrösre került ta
nárnak, m ajd  később mint  akadém iai titkár 
Budapestre költözött, hol az akadém ia palo
tájában volt lakása .

Azóta eg ész  sorát alkotá a klasszikus 
m űveknek, mely ek egytől egyig a m agyar iro
da lom rem ekei köze tartoznak. Egyik  nagyobb 
m űvét Toldyt csak a m últ években feje zé be, 
m időn azzal lepte m eg a közön séget, hogy a 
mű hiányzó közép részét közzé tette. M int 
mondják, most, há trahagyott iratai közt szintén 
sok nagybecsű dolgozat m aradt, így a szintén

csonka  " Buda H a lá lán ak "  folytatása, melynek 
cz ím e  "Csaba Kirá lyfi." Ebből egy töredék 
összes versei közt már m eg is je len t e czím e n : 
"  E l ő h a n g  C s a b á h o z " .

A  boldogultnak h űlt te tem eit e hó 24-én 
kedden tették  le örök nyugalom ra a kerepesi 
úti temetőbe  Vörösmarty sírja mellé. A  te
m etés imposans volt, méltó a nagy ha lott ne
véhez. Az akadémia előcsarnokában egybe
gyű ltek a korm ány, a  főváros s a tudományos 
és irodalm i intézetek képviselői. T örök Pál 
szuperintendens mondta a  gyászbeszédet ,  
utána Szász Károly, m ajd Gyulai Pál szóltak.
A lánczhíd előtti téren s az utczákon, m erre 
a m enet elvonult, százezerre m enő néptömeg 
gyúlt össze. Az elhunyt sírja fölé (rövid időn 
nagyszerű mausoleumot emelnek.

A rany Jánosnak, nejé Ercsey Juliánna, 
kivel 42 évet  töltött  boldog  házasságban és 
egy fia m aradt :  A rany László, ki jel enleg a 
m agyar f öldhitel in t é z e t  ig azgatója. 1866-ban 
elhuny t leányának J u liannának, ki Szé l Kálmán 
n.-szalontai pap felesége volt, egy leánya m a

rad t:  Piroska, kit szintén A ranyék neveltek 
f ö l .

A költő családi viszonyairól levén szó, 
megem lítjük még  itt, m int kevésbé ism ert ada
tot, hogy Arany János családja, bár az ő szü
lei m ár te ljesen szegény em berek voltak,  va
laha jobb sorsot is láto tt. A biharm egyei le
véltár adatai szerin t Arany Ferencz és Arany 
György Szalontai hajdúkat, kik az erdélyi feje
delem hadai közt vitézkedtek, Bethlen Gábor  
nem ességre em elte. Később azonban a Bethlen 
által kiadott nem es levelek a ném et uralkodók 
alatt  érvényteleneknek nyilvánitattak s így 
m aradt az Arany család, ősei érdem ei daczára, 
közrendben. E rre vonatkozik a  költő egy tré
fás versében em e passus: " Kutyabőröm nem 
hiányzott, D e hibás volt dátum a" stb. 

A nem zeti gyászban osztozandó, a ha
Iasi főiskola A rany János elhunyta alkalmából 
vasárnap, e hó 29-én délelőtt 10 órakor gyászü

nnepet rendez a z iskolaépület  nagyterm ében. 
Ez ünnep sorrendj e a  köve tkező lesz:

1.. Megnyi tó beszéd az egyház világi el
nöke által. 

2. Gyászda l. Előadja a főiskolai énekkar.
3 . P app M ihály az irodalom törté net t a

nára emlékbeszédet ta rt a boldogult fölött. \
4. A dalnok búja Arany Jánostól. Szav

alja Müller Já n os VIII. oszt. tanuló. 
5 . Gyászdal. Előadja a főiskolai énekkar.  
A főiskola külsőleg is kifej ezte gyászát

a nagy halo tt fölött. Kedden reggel óta, midőn 
a halálozás hí re hozzánk eljutott, az i s k o l a
épületeken gyászlobogók lengenek. Azonkívül 
az egyház elnöksége a következő részvétiratot 
intézte a boldogult özvegyéhez :

"Nagyságos asszony! Azon az egész 
országot gyászba boritó h ír, hogy a magyar 
nemzet legnagyobb költője Arany János el
hunyt, minket i s  gyászba borított. Mélyen 
érezzük az alig felfogható veszteséget, mely 
irodalmunkat, nemzetünket, de különösen mé
lyen tisztelt Nagyságodat és szeretteit súj t j a ! 
E veszteség érzete ösztönöz bennünket, hogy 
Nagyságod előtt részvételünket iskolai kor
mányzó testü le t in k  tanári karunk és intéze
tünk nevében kifejezzük. Enyhítse Nagyságod 
és szeretteinek mély fájdalmát azon tudat, 

h ogy e fájdalomban az egész haza  osztozik. 
Mély tisztelettel vagyunk Nagyságodnak alá
zatos szolgái." Aláírva az egyház két elnöke.

Szobrot Arany Jánosnak!
Az egész országban mozgalom indult 

m eg az iránt, hogy A rany Jánosnak a főváros 
egyik kiváló pon tján  ércz-szobrot állítsanak. 
Városunk közönségének sem  szabad távol m a
radni e mozgalomtó l. Ha a P e tőfi-szobor alap
tőkéjéhez mi j árultunk m int elsők adománya
inkkal, itt sem le h e t elm aradnunk. Felszólít
juk ezennel a város közönségét adakozásra. 
Addig, a m íg  az országos szobor-bizottság 
m egalakul, a begyűlendő pénzeket a helybeli



takarékpénztárban helyezzük el, az adományo
kat pedig lapunkban nyugtázni fogjuk. Az 
adakozást  részünkről ezennel megkezdjük.
A "HaIasi Ujság " szerkesztősége 2 frt.

 Községi ügyek.
A városi képviselet vasárnap, e hó 22-én 

a  polgármester elnöklete alatt rendkívüli köz
g y űlést tartott. A gyűlésnek két tárgya volt, t. i. 
a  csatornák ügye és a helyben állomásozó ka
tonaság visszarendelése felöli határozat.

Az első ügyre vonatkozólag a főjegyző 
felolvasta a  min. biztos ism ert rendeletét, a 
m ely szerint a város védelmére készült 14 
csatorna közül 11 még e hó folytában bete
metendő, s a rendelet ellen csak b irtokon kí
vüli, fellebbezésnek van helye. A gyűlés 
többek felszólalása után azt határozta, hogy a 
min. biztos rendelete, m int törvénybe ütköző, 
föllebbeztetik, s egyszersmind a közgyűlés az 
elöljáróságért a rendelet végre nem hajtásá
ból netán rá  háramló felelősséget minden  t e
kintetben magára vállalva, a  re ndelettel szem
ben eltiltja a polgármestert attól, hogy az 
18 10 - 1 8 1 6 . években ke letkezett csatornákat 
betömesse ;  az ellen azonban, hogy az 187 %   
években készült csatornák a min. biztos ren
d elete szerint behuzassanak, a közgyűlésnek 
kifogása nincs, s e tekintetben felhatalmazta
tik a p olgármester, hogy a szükséges kiadá
sokat  (számadás terhe mellett)  ideiglenes 
kölcsönnel fedezze. -  Azonkívül kimondja a 
közgyűlés, hogy ez ügyben a közrnunka - és 
közlekedésü gyi m iniszterhez a fellebbezéssel  
egyidejűleg emlékiratot intéz, m elyet az illető 
helyen egy küldöttség fog átnyújtani. E kül
döttség tagjai Vári Szabó István polgárm ester, 
id. G ál Lajos és Zseny Mór.

Az emlékirat és a fellebbezés rövid időn 
e lkészíttetvén, a küldöttség e hé ten, kedden 
Budapestre utazott. Az emlékiratot alább kö
zöljük. A fellebbezés, mely a m iniszteri biztos 
utján terjesztetik a közlekedési m iniszterhez, 
ugyanazon érveket tarta lmazza, min t az em
lékirat. 

A vasárnapi közgyűlés másik tárgya 
volt a katonaság v isszavonulása felöl intéz
kedni. E rre vonatkozólag felolvastatott az alispánnak

 azon leirata, melyről már szóltunk, 
s mely határozott  választ k é r  af e lől, hogy 
Halason m aradjanak-e a katonák, vagy sem . 
E rre  vonatkozólag a közgyűlés egyhangúlag 
kimondja, hogy mive l oly körülménye k,  
melyek a katonaság tovább itt tartását szük
ségessé tennék, fenn nem forognak, a  katona
s á g  a  városból eltávolítandó.

Végül a  polgárm e s te r  még beje lenté , 
hogy három elha lt virilis helyébe a következő 
póttagok h ivatta k be: B aur S . János,  Molnár 
K . János és  G ózon István. Ezzel a gyűlés 
véget é r t .

A m iniszterhez felterjesztett memo
randum  a dolgok állását e lőadván, mindenek
előtt törvényte lennek állítja a miniszteri biz
tos kiküldetését. Erre vonatkozólag a követ
kezőket mondja:

A közmunka m iniszter a min. biztos 
kiküldeté sén e k  törvényes alapjául az 1871. 
évi 40 . t .  cz. 80. 30 §-ára  hivatkozik.

Az 1871. évi 40. t . cz. egész terjedel
mében a gátrendőrség iránti intézkedést, kü
lönösen a gátrendszerbe fogott folyamáradá
sok által okozható gátszakadások s ebből ki
folyó egyéb veszélyek és károsodások  elhárí
tása iránti intézkedéseket tartalmazza, s a 31. 
§-ban a folyamáradások által okozott vagy 
okozható rendkívüli veszélyek elhárítása  szem
pontjából föl van ugyan a miniszter hatalmazva 
arra, hogy miniszteri biztost küldjön ki, de 
csak úg y , ha a  b e é r k e z ő  j e l e n t é s e k  
a l a k j á n  valamely k ü l ö n ö s e n  v e s z é 
l y e z t e t e t t  h e l y r e  annak kiküldéséi szükségesnek

 látja, vagy ha v a Ia m e l y  t á r s u l a t 
i l y e n n e k  k i k ü l d e t é s é é r t  folyamodik.

Már pedig  a mi legjobb tudomásunk és 
meggyőződésünk szerént a m iniszteri b iztos 
kiküldésére okul szolgálh a tó  fe ntebbi körül-

menyek közül ez idő szeré nt egyetlen egy se  
létezik , ső t reánk nézve nem is létezhetik, 
m e r t

1) á rveszély -  hála az égnek -  ez
évben a Tisza vidékét tán nem fenyegette, 
köztudomású dolog lévén, hogy a Duna és Tisza 
folyók vízállása emberem lékezetet m eghaladó 
idők ó t a  o l y  a l a n t  v o l t ,  m int épen a miniszteri 
b i z t o s t kinevező  miniszter i in tézvény 
kele tkezésékor, am ib ő l következik

2) hogy semmiféle súlyos veszélyt je l ző 
je len tések  a  m inisztériumhoz semmiféle fel
ügyelő közegektől be nem érkezhettek.

3) Miniszteri biztos kinevezéséért 
tudomásunk szerént egyetlen tiszai vízszabályozó 
társulat sem folyamodott és végül

4) Halas és vidéke eddigelé egyetlen 
vízszabályozó társulat kerületébe sem tartoz
ván, s a vizek kiáradása ellen em elt egy tal
palatnyi gáttal sem bírván,  reá a gátrendőrség
ről intézkedő 1871. év 40. t. cz. egyetlen §-a 
sem alkalmazhat ó .

De valamint a vidékünkről Csongrád 
megye és Szeged felé törekvő vizek levezetését 

közvetítő csatornák betömetése végett mi
niszteri biztos kiküldése sem m i törvényben 
nem gyökerez ik ; épen úgy nem törvényes és 
jogos a minisztori biztos ú r azon eljárása, 
mely szerént 14 csatornánk közül 11-e t azon
nal be töm etn i rendel, három  fölött pedig a  
Damokles kardot k ihúzva tartan i jónak látja.

Ugyanis városunktól kezdve kelet felé 
egész Harka puszta határáig kiép íte tt 1 - 1 1 -ig 
levezető  m inden csato rnánk a törvényes léte
zésnek mindazon kellékeivel bír, melyekkel 
hazánkban bárhol található s  bárm ilyen ily
szerű csatornának bírni kell és bírni lehet, 
m it is a következőkben röviden körvonalazva 
van szerencsénk m ély  t isztelettel előadni:

Halas város bírája és tanácsa az A) alatti 
szer int 1809. deczem ber 4-é n kelt s a nádori 
alkapitányhoz in tézett kérelem-levélben a 
J ász-Kun hárm as kerületek intézkedését kéri 
eltávolítására azon veszélyeknek melyek  ne
vezett é v foly tán a rendkívüli esőzés által szer
felett m egáradt városalatti halastó által épüle
tekben és a közegészségben okozhattak.  

A Jász-Kun kerületek 1809. deczember 
19-én tarto tt közgyűlése A) a la ttin  olvasható 
146 1. sz. végzésével jelentéstétel kötelezett
ségé v e l B e d e k o v ic s  L őrincz kerületi mér
nököt küldi ki evégett, hogy a  veszedelmes 
posványságokat megvizsgálván, azokat l i bel
lálja a ahhoz képest a  város e löljárói á ltal a víz 
levezetésére hathatós rendeleteket tétessen. 
B e d e k o v i c h  L őrincz 1810. Szt.-György

 hava 9-ikről kelt A) alatt csatolt  je lentésé
ben előadja, hog y  m á r c z iu s  6 - 9 - ig  617 
napszámmal létesített vízérvágáson a város 
alatti Nagytó  vizét,  a Sóstó és Járószékbe 
bocsátotta, mely  jelentés a Jász-Kun kerületek 
1810. évi május 10-én ta rto tt közgyűlésen fel
o lvasta tván  tudomásul vétetett és jóváhagya
to tt.

Az 1816-ik évi rendkívüli esőzések ál
tal felszaporodott vizek még az 1810-ikinél 
is súlyosabb csapásokkal lá togatták m eg vá
rosunk lakosságát, a midőn az é pületekben, 
gabonakészletben, őszi vetésben és lábas jó
szágokban összesen az akkori fe lszámítás sze
rént 312 ,228 frt kárt vallott ak a la kosok, da
czára annak, hogy a városi Nagytóból a Sós
tóba és J árószékbe a Bedekovich által ásatott 
csatornán a víz által folyhatott.

I ly körülmények között az 1810-ben 
kiásott csatorna elégtelennek bizonyulván a  
város akkori elöljárói 1816. február 24-én 
kelt leve lükben  idegen szakértőül M aróthy 
Antal Mátyás cam erális m érnököt (valószínű
leg a F erencz - csatorna m érnökét) hívták meg, 
ki ii  1816. m árczius 8-án bizonyítványt adott 
az elöljáróságnak arról -  a  bizonyítvány C) 
alatt  mellékeltetik, -  h o g y  a J á rószékből a 
víz az általa tervezett s a m iniszteri biztos úr 
által 3 - 1 1  számmal jelölt csatornákon a  város 
alatti víz H arka pusztáig, s inne n  a harkai 
birtokos földes úr  kikérendő beleegyezése 
alapján tovább a veszély nélkül e lv e z e th e tő .

Maróthy Antal Mátyás kamarai mérnök 
bizonyítványa, i|Iilletőleg előmunkálata alapján

Bedekovich L őrincz kerületi m érnök  és ha
sonnevű fia a csatornák kiásatására kiküldet
vén, je lentésöket 1816. évi pün kösd hava 
26-án a kerületeknek bemutatják. A kerületek 
pedig, a D) alatti szerint, 1816. évi j ú lius 1. 
napján tartott közgyűlésökben 1 2 1 6  sz . alatti 
végzésökkel a je len tés  szerént végrehajtott 
lecsapolásokat jóváhagyták s a harkai csatornát

 illetőleg a földesuraságok beleegyezését 
kikérendőnek nyilvánítj á k .

Halas vá ros tanácsa 1 8 16. augusztus 
9-éről kelt E) ala tti kérelme felhívja a " J á s z -

Kun kerületek közgyűlését,  hogy a Harka 
pusztán létesítendő csatornára vonatkozó enge
délyt a harkai földes úrtól a kerületek közön
sége  eszközölje ki, m it a kerületek 1816. évi 
szeptem ber 3-án  tartott közgyűlése 1614. 
számú végzésével el is határoz, ha a tulajdonost 
Halas elöljárósága m egnevezi , mit, az e löljáró
ság 1816. szeptember 22-éről kelt levelében  
teljesít  is, tudósítván a kerületi főjegyzőt, 
hogy Harka az idő szerinti birtokosa mtgs. 
gróf  W artens le b e n  Károly Ce gléden vagy 
Gyöngyösön lakik. 

Ezen itt  röviden körvonalazott, s 
levéltárunkban e redetiben meglévő, ide mellékelt 

okm ányok  alapján,  j oggal m erjük 
állítani, hogy a város i  Nagytótól Harka 
pus ztáig te r je d ő  összes vízvezető árkaink, 
illetőleg csatornáink, melyeket a minisz
teri b iz to s ú r m int törvénytelen á rkolásokat 
önhatalm úlag betömetni rendel, m int a törvé
nyes fölöttes ha tóság tudta  beleegyezése és 
jóváhagyása mellett hivatalos szakközegek köz
re működésével létrehozott oly vízművek, me
lyek a  fennállhatásnak minden képzelhető és 
kívánható törvényszerűségével b írván, sem a 
m iniszteri biztos, sem más akárki által törvény 
és érzékeny jogsé rtés nélkül még nem tám ad
hatók, anny iva l kevésbé m eg nem  sem m isíthe

tő k ; még azért is m ert 1816. óta fennálló 
csatornáink a  vizet  Szeged é r i n t é s e ,  
tehát annak veszélyeztetése nélkül vezetik a  Maty 
érbe és m ert csatornáink fennállása ellen az 
alsóbb községek soha fel nem  szólaltak, végre 
m ert azok a  Pest m egye által ,  törvényhatósá
gilag helyesnek elism ert 1880-ban Komolka 
Józse f k ir. térképész által készített térképen 
is felvéve vannak, annak jeléül,  hogy törvé
nyesek, sőt úgy a m . kir. államépítészeti hi
vatal, m in t m egye, alispánja által -  kérdés 
e s e t é n  -  m in t ilyenek tekintettek.

Mindezek a lap ján  fe llebbezésünknek  - 
m iniszteri biztos ú rhoz b eado tt m áso la tá t 
F . a la tt m ellékelve mély tisz te le tte l esede
zünk nagym éltóságod előtt m iszerént Janko
vich Miklós urat, m iniszteri biztossá kinevező 
21 .544. sz. m iniszteri intézvén y t  m int reánk 
nézve sérelm est visszavonn i  s a nevezett m i
niszteri biztos úrn ak törvényes csatornáink be
tem etését elrendelő 16 . sz. r endeletét érvénytelennek

 nyilvánítani s a betem etési munkálatok 
e s z k ö z l é s é t  b e tiltani s m inket s  v á ro su n k  
egyetem es lakosságát alkotmányos és törvé
nyes jogaink jogos élvezésében megvédni s e 
czélból az iratokat m iniszteri biztos úrtól mi
előbb felkívánni s őt a teendők iránt utasítani 
kegyesen m éltóztassék.

Kelt Halason, 1882. év október hó 22-én 
tarto tt  k épviseleti közülésünkből.  Halas város 
képviselő testülete nevében. 

A HÉT TÖRTÉNETÉ.
A d e le g á t io k  alakuló ülésében szerdán 

beterjesztete tt a jövő évi k ö z ö s ü g y i  költség
v e t é s . E  szerint a  szükséglet főösszege 

9 9 .901 .763 frt. E bből Magyarors zágr a  esik 
3 1 .3 8 7 .4 1 3  f r t .  -  Ezenfelül vannak a Bosz
nia-H erczegoviná ra  való költségek, melyekből 
Ma gyarországra esik 2,822 .232 frt.Merénylet a szerb király ellen.Milán szerb király ellen merényletet követett el egy Markovics Jefremné Dimics Ilona nevű asszony. 
Midőn a király hosszabb távollét után okt. 23-án 
Belgrádba vissza érkezett, óriási néptömeg gyűlt össze 
érkezésekor a dunai hajóállomás előtt. A király nejével 
együtt a hajóról a templomba ment, hol isteni tisztelet 
volt tartandó a megérkezés alkalmából.  Midőn a



szerb uralkodó épen a te mplom küszöbéhez 
ért,  a nevezett Markovicsné egy oszlop m egöl 
előlépve, hosszú bő köpenyét széllyel vetette s  
a revolverrel kétszer rálőtt a királyra. M ég 
többször is  akart  lőni, de a körülállók m eg
akadályozták ebbeli szándékában. A  m erény
lőt rögtön elfogták - s m inthogy a  néptömeg 
bánta lmazni akarta, katonai és rendőri fedezet 
a la tt  k ísérték a börtönbe. Markovicsné férje 
Markovics Jefrem  alezredes volt a  szerb had
s e regben de 4 hónappal ezelőtt  egy összees
küvés m iatt, melynek czélja volt Milán királyt 
trónjától megfosztani, elítéltetett s nem r ég 
főbe lőtték. Markovicsné azóta magába zárkó
zott visszavonult életet élt, midőn férje halálra 
volt ítélve, kegyelemért akart folyamodni a ki
rályhoz, de ez maga elé sem bocsátá , azt mondván,

 hogy összeesküvők szám ára nincs ke
g yelme. A z asszony úgy látszik, hogy férje 
haláláért bosszúból akarta a királyt megölni. 
Mielőt t  revolvert rásütötte volna, így szólt a  
királynak. "K u tya  add ide életedet a férjem 
életé é r t!" Markovicsnét még aznap kihallgat
tá k s ő kijelen té, hogy szándékát nem közölte 
senkivel s csupán személyes bosszúból tört a 
király élete ellen, ki férjét ártatlanul kivégez

t ette. 

H Í R E K .
-  A d a lá r d á n a k  múlt vasárnap tar

tott közgyűlésén, mely a m últkor választott 
elnök, Péter Dénes elnöklete alatt folyt le, az 
e gyesület tisztikara a következőleg alakítta to tt 
meg : alelnök M a r t i n y i  József, pénztárnok 
S t i m á k o v i c s  István, főkarm ester B a l o g h  
László, alkarmester P i p i s  Sándor ,  jegyző 
P é t e r  Kálmán. Választmányi tagoknak meg
választattak : a pártolók közül d r . D o b ó 
Menyhért és  dr. B a b ó  M ihály; a m űködő 
tagok közül P e t h ő  József, B e n y á k  Pál, 
S z e k é r  Pál, K m e t t  Im re és H o d o s s y  
Géza. Tiszteletbeli tagoknak m egválasztattak : 
V á r i  S z a b ó  István polgárm ester és  
Simonfi Béla budapesti zenetanár. A da
lárda szombaton, november 4-én d a l e s t é l y t  
r e n d e z , m e l y n e k  t i s z t a  j ö v e d e l m e  
A r a n y  J á n o s  s z o b r á r a  fog fordíttatni.

-   Va l lá s  e l le n i  k i h á g á s . A múlt  
szeptember hó 28-án, a zsidó te mplomban is
t eni tisztelet alkalmával Ganz Gyula kereskedő 
segéd botrányt okozott. Épen a halottak em
lékéért imádkoztak, midőn izr. szokás szerint 
a közönség egy része a  templom ajtajában kívül

 állva vett részt az imában. Ganz Gyula 
pajkosságból egy oda közel levő pocso lyába 
belevágott egy papucsot s ezzel az imádkozókat

 szétrezzentette. A dolog fö lje le n tv é n  a 
helybeli járás bíróság Ganz Gyulát e héten val
lás elleni kihágás m iatt 15 frt pénzbírságra, 
vagy nem f i z e t é s  esetén 2 napi fogházra, 
és a 11 frtnyi ügyvédi és tanúdíjak megfizeté
sére ítélte. A vádlott fellebbezést jelen tett be.

-  Ka to n á k  g a rá z d á lk o d á s a . Vasárnap 
este 8 órakor Csikós Béni és Csikós A ntal 
legények Bertha Istvánné kocsmájából haza
felé indultak, midőn útközben egy vadász őrmester, 
v a l a m i  Vidovics József nevű kovács 
társaságában megtámadta őket. A katona szu
ronnyal ment a legényeknek s m egsebesíté 
őket és ruhájokat összevagdalta. A  m egtám a
dottak beszaladtak Csikós Sándor házá h o z ; a  
katonák m ár ekkor többedmagokkat követték 
őket, a kaput befeszítették, rúdját eltörték, az 
ablako t  rámástól együtt beverték, az udvaron 
kifeszített ruhaszárító köte let össze vagdaltá k ; 
úgy, hogy Csikós Sándornak 10 frtnál több a 
kára, A lárm ára oda ment Bertha Istvánt 
sz intén megtámadták,  és m egsebezték.  -  
Csütörtökön ismét 6 katona a Dará n yi -  féle kocs
mában garázdálkodott. E ste 9 órakor részegen 
oda  m entek a pálinkát követeltek a  kocsmárostól 
a z  a zonban, m inthogy városi rendelet 
é r te lmében a kocsmát 9 órakor be kell zárni, 
nem adott nekik, sőt az a jtó t be is zárta előttük.

 A katonák  erre kivont oldalfegyverrel 
handabandáztak az utczán s az ajtót össze-

vagdalták. M ind e kihágásokról a vadász szá
zad kapitánya értes ítte tett. 

-  A g y o n lő t t  c z ig á n y le á n y .  E  hó 
16-án több vasúti munkás revolverrel lövöl
dözött az állomás közelében. Valami eltévedt 
golyó egy ott s zaladgáló 6 éves kis czigány
leányba fúródott, minek következtében a gyer
mek e  hó 2 1-én meghalt. A bonczolás kide
rité, hogy a golyó a gerinczoszlop mellett a 
jobb vese táján hatolt be, s a beleke t is meg
sérté. A leányt R o s t á s  Teréznek h itták. A 
lövöldöző vasúti munkások kilété t  e d dig nem 
sikerü lt k ideríten i.

-  " A z s id ó k é rd é s h e z "  I ly czímű 
czikkünkre több rendbeli felvilágosítást kap
tunk a héten. E zek  nyomán följegyezzük, 
h ogy a helybeli Hofm eister testvérek czég 
üzleti könyveit és levelezéseit m ár 1864. óta 
magyarul viszi ;  s z in tú g y  P ráger Lipót és 
Schön Mór és társa is üzletök fennállása óta.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
Baromfi k iv ite l vidékünkről. 
Magyarországból nagym ennyiségű ba

romfit s annak mellék term ényeit : tollat és to
já st szállítnak ki kü lföldre, főleg Ausztriába. 
Í gy a  m últ évben csak m agába Ausztriába ki
vittek Magyarországból 1,820,400 fr  á ru ba
romfit, 988,749 frt áru  tollat, 255 ,388 frt ára 
tojást. j

Hazánkban a legnagyobb baromfi kivi
teli helyek F é l e g y h á z a ,  K e c s k e m é t  és 
S z ő r e g .  Í gy egyedül tavaly novem ber hóban 
feladatott F élegyháza vasúti állomáson kül
földi kivitelire; 1995 pulyka , 22 ,580 kacsa , 
48 ,540 csirke 40,500 frt  é rtékben; továbbá 
8 1,984 klgr. leölt lúd 60,700 frt  é rték b en ; 
összesen tehát  107,260 frt é rtékben. Ugyane 
hóban Kecskem éten feladatott 6 2 ,737 klgr. 
leölt lúd  hús 25 .407 frt értékben és leölt más
féle baromfi 19 ,7 12 klgr. 9020 frt értékben, 
összesen tehát 34,427 frt. Végre ugyancsak 
tavaly november hóban Szőregen feladatott 
9602 leölt lúd 49,968 klgr. súlyban és 20,157 
frt értékben. E  három állomásról november 
hóban összesen kivitetett baromfi 170,844 frt, 
m aguk a felek által bevallott értekben. Ezt 
megközelíti, sőt majdnem eléri a  deczem ber 
havi kivitelt, m ely következő volt :
Kecskemétről szállíttatott 
Ausztriába 104,474 klgr.  42 ,992 frt ért.
N émetországba 3 1,235  "  16,980  "
A usztriába 27 drb. 8 0  "
Németországba 79 8  d r b  1 2 1 0  "
F é legyházáról szállít a to t t   
Ausztriába 82,141 klgr. 56 ,453  
Szőregről szállíta to t t  |
Ausztriába 2 ,9 3 8   1 ,640

1 2 , 7 4 4  drb. 44 ,540 

Összesen tehát: 163,865 frt ért.
A baromfi tenyésztésre a három főrakodó 

á llomás t. i. Felegyháza, Kecskem ét és 
Szőreg közül egyik sem alkalmasabb, m int  
Halas. Nálunk főleg a vízi szárnyasok s ezek 
közt az annyira kapós lúd tenyésztésére van 
kiváló alkalom  a város mellett  s  több hely t a 
határban ta lálgató vízállásokon.  A baromfi 
kivitelnek Halas előreláthatólag nagy forgalmi 
pontja leend, mihely t a vasút, m egnyílik, s 
azért  s ie tünk e term elési ágra  a közönség 
figyelm ét felhívni.

T E R M É N Y E K  Á R A

Halason,
o k t . 28.  

100 liter 6 ,5 - 7  frtig 
 4 frt 30 kr. 

zsákja 1 frt - - kr. 
100 liter 8 frt 60 kr. 

 2  frt 40 kr. 
3 frt 80 kr.

Kőbányai d isznóvásár okt. 26. Magyarországi
 vén, nehéz sertés kilogrammja 5 7 - 5 8 kr., fiatal 

nehéz 60 - 6 0  1/2 kr,  könnyű 60 - 6 1  kr. Szedett nehéz 
56—57 kr., könnyű 59 kr. Oláhországi 5 8 - 6 1 kr., 
szerbiai 5 8 - 6 1 1/2 kr. É letsú ly  páronké nt 45 kilogr. 
azon felü l 4%-os le v o n á s .

 K o rd a  I m r e ,
felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos.

H i r d e t é s e k .

B a b ó  L á s z l ó  H a
las város  italmérési jogának 
bérlője alhaszonbérbe kiadja 
a v á r o s i  nagyvendéglőt,

továbbá a kőkúti
 c s á r d á t  1 0  hold 

f ö ld d e l  és az italm. jog ha
szonélvezetével 3 évre. Végre
T a jó  és B o d o g lá r
p u s z tá n  az italok méré
sét szintén 3 évre alhaszon
bérbe kiadja. Bérleni kívánók 
értekezhetnek Babó László
val saját házánál.

J e l e n t é s .

Van szerencsém az érdemes közönség
nek tiszte lettel je lenteni, hogy n o v  1 - jé n  
t a n f o ly a m ot  n y i to k  a  s z é p írá s b a n , n é
m e t - é s f r a n c z ia  n y e lv b e n  és k ö n y v v i
te lb e n .  Két évtizeden át eredményesnek bizo
nyolt tanmód birtokában levén, azon kellemes  
helyzetben vagyok az érdekelt feleket arról 
biztosíthatni, hogy a n émet vagy m agyar 
g y o r s  - sz é p í r á s t  12- 2 4 ,  a k a l l i g r a fiá t  
2 4 - 4 8  tanóra alatt, egészen írástudatlannak 
48 tanóra alatt, az e g y sz e r ű  é s kettő s  
k ö n y v v i t e l t  1 5 - 3 0 ,  a n é m e t  - v a g y  franczia 

n y e lv e t  8 6 tanóra alatt a ta nuló szorga
lom kifejté se mellett m egtanítom. Az órák és 
díj fölött az il letővel egyezkedem. —  Továbbá 
reggel 7- 8 , d. e. 11- 1 2  és d. u. 1 - 2  óra
kor előadást ta rtok özv . K u r k a  F e r e n c z n é
n é l  levő tanodámban az em lített tantárgyak
ból gym n. és elemi tanulóknak, m indig fő
súlyt fektetvén az illető iskolai tantárg yakbani 
előkészítésére és azoknak ismételteté sére . 
Ezekre nézve a havi tan d íj: ha három órát 
vesznek hetenkint 3 frt, ha 4 ó r á t -  négy 
forint s . i. t. Az esti tanfolyamra fölvétetnek 
felnőttek kor é s  n e m  különbség nélkül, azonban

 külön órákban. É rtekezhetni velem az izr. 
iskolában d .  e .  8 - 1 1 ,  d . u . 2 - 4  órakor.

W e i s z  J a k a b  t a n í t ó .

E l a d ó  h á z .

Néhai Zseny Sándor ö r ö k ö s e i  Halason 
a főutczán fekvő házukat, 1157 
négyszög öl telekkel együtt

ö r ö k  á r o n  e l a d j á k .

Az eladás feltételei meg
tudhatók S z a t h m á r y  
Sándor tanárnál helyben.

Budapesten.
o k t .  2 6 .
Bú z a  100 kiló 9 fr 60 kr. 
Rozs  7 frt 15 kr.
k u k o r i c z a  8  f r t  3 2  kr.
Á r p a  6  frt 32 kr. 

Zab 6 frt 5 kr. 
K ö l e s  5  f r t .  90 kr.

E g y é b  te rm é n y e k  B u d a p e s t ,  o k tó b e r  2 6 . 
H e r e m a g :  5 0 - 5 1  f r t .  R e p c z e o la j :  8 6 frt 

D i s z n ó z s í r :  76 frt 30 kr. S z a lo n n a  
szárított I. rendű - - , szárított városi: 72 f r t . --k r .

füstölt: 80 frt .  O l v a s z t o t t  f a g g y ú :  5 4 .  
Viaszk: 124-126 frt. Színméz: 34 frt - - k r .  (Mind 
100 kilógram m o n k é n t )
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